1899  "dSNVHL LNVIHILNAALT 30 N
"dSNVHL 30 3LINMT 30 N

gl ‘AN YLOL SHENON

WO ¥ee't “IVLOL LNYg Salod

AR AT
EpSEa s
o,
5

T

3
i

3330

o

"
>3

A

o

3
kS
o
L

s
e
o

<+wmm i
£ 5
by
ﬂ.@mw H
55 £ :
I ¥ gkt ol
% % R o

7 il
e

Y
Al

i e
T
E
i

ZT6RS

5

gL Hi290102e
AANYIAROD N
NN -N FHAHO1 | ON vvyd INANNN HgN ddAl 31NN | 331a3dX3 | 37011Hv.d .N ANIDIHO.Q SAVd
2d N - 310 «[3LILNVYRO ITOLLHY NOLLYNDIS3A
002l v Leoe'ao’le HdAlgdY ¥59- / 099-8585080/6€+ ANOHdI 1AL
0000 v *NOILIQ3dX3 addesnio ‘eisineg  1OVINOD SHIOA 19955800 “HMIANIA 3A0O

2

.«.. it
RS k)
a,vﬂ.wwa%m b

e

Sel]S-]

T

X

- Hd

LN

VNILS3A

i

g¢:1S:v1  Le02'80'ee -31vd 865¢5¢. N NOSIVHAIT 3d NYIY3IaHOd



=~

Expédilau;‘ (n;m,adressa,[;ays) )
MAGNA PT 3.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ubareinkommens Uber den
Beférderungsverirag im Intemationalzn

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrdarung unterliegt frolr einer

W IVI I}

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transpert
intemational da marchandises

par route {CMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {Raglone sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatera {Raglona soclals, cittd, stato)
Transparteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luago previsto per la consegna della merca "
Lieu prévu pour fa livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli {Ragiona soclale, cifld, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse pays)

patumDate  23.08.2021
5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7252597-7252598-7252599-
7252600-7252601-7252603-7252604-7252625

Ortil lew IBEM
Land/Pays j H
4 Luoge e data della prasa in carico della merce exl-ﬁazgg Bcu grgo Kﬂ-
Lieu et date de |a prise en charge da la marchandise N'agykérﬁsi ﬂipsesi‘;t
OrtiLieu MODUGNO ot -
tand/Pays ITALY

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore
Réserves ot cb1servalions des transporteurs

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Det 300 * et
320102966R cardboard transmission 2 pcs statistique | o4 kg 4000
320106244R cardboard transmission 16 pes
320103934R cardboard transmission 1pecs
320104213R cardboard transmission 5pes
320103315R cardboard transmission 1pcs
320103885R cardboard transmission 2 pes
320103469R cardboard transmission 1 pes
320106643R cardboard transmission 11 pes
UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettra (ADR)
1 3 Istnezioni del mittente 1 9 2t zahlen vom: l?::sgg]?;ur vhh;li?lrr‘::ig E:l Ef:;%aarlaira
Instructions de I"expediteur { formalitds et autres A payer par:
Fracht
P239213605 . EmiBigmpan
Réduglions -
Zelschensumma
Solds
Zuschlge
Suppléments
iNebengeblhren
Frals accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesam!-
summg/ Totala paver

1 4 Rickerstattung / Ramboursement

1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription d"effranchissemant

20 Convenzioni particolari / Convenlions parficulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco ; FCA

21 compliato a 1Etaaies MODUGNO  am/le  23.08.2021

24 Merce ricevuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI (S o e

(Firma e timbro dsl mittete)
(Signature et imbre de L"éxpaditaur)

23 WBW 635

Firma e timbro dal trasportatore)
15§

Data

Réception das marchandises Date
am
le

(Firma e fimbra del destinatario)
(Signature of imbre du dastinataire)

Paletten-Absender 'dileur ; s palettes - - i i
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzlbergiingen 633 }d P Palallan = Empténger - Desinataire das paleitas
von bis km Art Anzahl | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kpin-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palette paletta
Gitterbox- Gilterbox-
Palelte Palgtie
Einfach- Einfach-
Palette. Paletia
26 .. e e B




